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Installatiehandleiding LED Duo Dimmer 2x200W
(Nederlands)

Veiligheidsinstructies

Dit product voldoet aan de Europese veiligheidsvoorschriften
IEC60669-2-1 en EMC-normen EN55015, EN61547, EN61000-3-2,
EN61000-3-3.

Om ernstig letsel, brandschade of materiele schade te voor-
@ komen dient de dimmer altijd door een erkend E-Installateur
geinstalleerd te worden.
Deze handleiding is onderdeel van het product en moet door de
eindklant worden bewaard. Lees de handleiding volledig door en houd
de aangegeven stappen aan bij het installeren van de dimmer. Om
oververhitting en mogelijke schade aan de dimmer of andere apparatu-
ur te voorkomen, wordt afgeraden de dimmer op een wandcontactdoos
aan te sluiten. Wanneer de dimmer toch op een wandcontactdoos
aangesloten wordt kan deze enkel gebruikt worden met LED lampen
of elektronische laagspanningsarmaturen wanneer u het maximaal
toegestane wattage van de dimmer niet overschrijdt.

Bedoeld gebruik

+ Schakelen en dimmen van verlichting

+ Montage in apparaatdoos conform DIN 49073
+ In combinatie met compatibel afdekmateriaal

Installeren van de LED Duo Dimmer 2x200W

Gevaar voor elektrische schokken, schakel de groep in de
/ I\ groepenkast uit die de dimmer van stroom voorziet bij de

) montage van de dimmer.

Stap 1: Installeer de dimmer volgens het gewenste schema
+ Afbeelding 1: Wisselschakeling

Stap 2: Het afstellen van uw dimmer naar uw gewenste
instellingen.

o Automatisch - min/max instellen

A”T" 1. Om de helderheid van de dimmer automatisch in te
stellen wordt de Min/Max/Auto instelknop volledig
naar rechts gedraaid tot deze niet verder kan, de
Auto-functie zal nu geactiveerd worden

2. De lamp knippert nu 1x en zal dan langzaam van helder
naar minder helder gaan (ongeveer 30 seconden)

3. Wanneer de lamp 3x knippert is de “Auto” instelling
voltooid. Als u tevreden bent met het dimresultaat is de
dimmer klaar voor gebruik

4. Wanneer de instelknop al op “Auto” staat, draai deze
dan volledig naar links en vervolgens weer naar rechts
om de “Auto” stand opnieuw te activeren.

Handmatig - maximale helderheid instellen
MAX 1. Schakel de dimmer naar de maximale belasting.
2. Draai de max-instelknop naar de gewenste maximale
belasting.
3. De dimmer is nu ingesteld op de gewenste maximale
belasting.

4p)

Handmatig - minimale helderheid instellen
MIN 1. Schakel de dimmer naar de minimale belasting.
2. Draai de min-instelknop naar de gewenste minimale
belasting.
3. De dimmer is nu ingesteld naar de gewenste minimale
belasting.
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Specificaties

Installation Manual LED Duo Dimmer 2x200W
(English)

Safety Instructions

This product complies with European safety regulations IEC60669-
2-1 and EMC standards EN55015, EN61547, EN61000-3-2,
EN61000-3-3.

To prevent serious injury, fire damage or material damage, the
dimmer must always be installed by a certified electrician.

This manual is part of the product and must be kept by the user. Please
read the manual thoroughly and follow the indicated steps when
installing the dimmer. To prevent overheating and possible damage to
the dimmer or other equipment, it is recommended to not connect the
dimmer to a wall socket. If you do connect to a wall socket, it can only
be used with LED lamps or low voltage luminaires, provided that the
maximum allowable wattage of the dimmer is not exceeded.

Intended use

+ Switching and dimming of lights

+ Mounting in device box according to DIN 49073
« In combination with compatible cover material

Installing the LED Duo Dimmer 2x200W

\ distribution board that supplies power to the dimmer when

f\ Warning, danger of electric shock! Switch off the circuit in the
A
\ installing the dimmer.

4
I

Step 1: Install the dimmer according to the desired diagram
« Figure 1: Changeover

Step 2: Adjusting your dimmer to your desired settings

Automatic - min/max setting

AUTO 1. To adjust the brightness of the dimmer automatically,
turn the Min/Max/Auto dial fully to the right until it
cannot go any further, the Auto function will now be
activated

2. The lamp will now flash once and then slowly go from
bright to less bright (about 30 seconds)

3. When the lamp flashes 3x the “Auto” setting is com-
plete. If you are satisfied with the dimming result the
dimmer is ready for use

4. If the dial is already set to “Auto”, turn it fully to the
left and then back to the right to reactivate the “Auto”
setting.

Setting the maximum brightness
MAX 1. Set the dimmer to the maximum load.
2. Turn the max-adjustment knob to the desired
maximum load.
3. The dimmer is now set to the desired maximum load.

{p)

Setting the minimum brightness
MIN 1. Set the dimmer to the minimum load.
2. Turn the min-adjustment knob to the desired minimum
load.
3. The dimmer is now set to the desired minimum load.
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Specifications

Installatiehandleiding LED Duo Dimmer 2x200W
(Deutsch)

Sicherheitshinweise

Dieses Produkt entspricht den européischen Sicherhe-
itsvorschriften IEC60669-2-1 und den EMV-Normen EN55015,
EN61547, EN61000-3-2, EN61000-3-3.

Um schwere Verletzungen, Brand- oder Sachschaden zu
vermeiden, muss der Dimmer immer von einem anerkannten

Elektrotechniker installiert werden.

Diese Gebrauchsanweisung ist Teil des Produkts und muss vom
Kunden bewahrt werden. Bitte lesen Sie die Anleitung vollstandig durch
und befolgen Sie die angegebenen Schritte bei der Installation des
Dimmers.Wir raten Ihnen den Dimmer nicht an eine Wandsteckdose
anzuschliessen, um Uberhitzung und mégliche Schaden am Dimmer
oder anderen Geraten zu vermeiden. Wird der Dimmer dennoch an eine
Wandsteckdose angeschlossen, kann er nur mit LED-Lampen oder
elektronischen Niedervolt-Leuchten verwendet werden, solange Sie die
maximal zuldssige Wattleistung des Dimmers nicht iberschreiten.

BestimmungsgeméBe Verwendung

+ Schalten und Dimmen von Beleuchtung

+ Einbau in Gerédtedose nach DIN 49073

+ In Kombination mit passendem Abdeckmaterial

Einbau des LED Duo Dimmer 2x200W

. Stromschlaggefahr, schalten Sie bei der Installation des Dim-

4 \

4 \ mers die Gruppe im Stromverteiler aus.
d )

Schritt 1: Installieren Sie den Dimmer nach dem gewiinschten
Schema
+ Abbildung 1: Umschaltschaltung

Schritt 2: Einstellen des Dimmers auf die gewiinschten
Einstellungen

Automatisch - Min/Max-Einstellung
A”T° 1. Um die Helligkeit des Dimmers automatisch einzustel-
len, drehen Sie den Min/Max/Auto-Einstellknopf ganz
nach rechts, bis zum Anschlag, die Auto-Funktion ist
nun aktiviert
2. Die Lampe blinkt nun 1x und geht dann langsam von
hell zu weniger hell Giber. Das dauert ca. 30 Sekunden.
3. Wenn die Lampe 3x blinkt, ist die ,Auto“-Einstellung
abgeschlossen. Wenn Sie mit dem Dimmerergebnis
zufrieden sind, ist der Dimmer einsatzbereit
4. Wenn der Einstellknopf bereits auf ,Auto” eingestellt ist,
drehen Sie ihn ganz nach links und dann wieder nach
rechts, um die ,Auto"-Einstellung wieder zu aktivieren.

Einstellung der maximalen Helligkeit
MAX 1. Schalten Sie den Dimmer auf die maximale Leistung.
2. Drehen Sie den Max-Einstellknopf auf die gewiinschte
Hochstleistung.
3. Der Dimmer ist nun auf die gewiinschte hdchste
Leistung eingestellt.

4p)

Einstellung der minimalen Helligkeit
MIN 1. Dimmer auf Mindestleistung schalten
2. Drehen Sie den Min-Einstellknopf auf die gewiinschte
minimale Leistung.
3. Der Dimmer ist nun auf die gewiinschte Mindestleis-
tung eingestellt.

qp

Spezifikationen

Manuel d’installation LED Duo Dimmer 2x200W
(Frangais)

Consignes de sécurité

Ce produit est conforme aux normes de sécurité européennes
IEC60669-2-1 et aux normes CEM EN55015, EN61547, EN61000-3-
2,EN61000-3-3.

Pour éviter toute blessure grave, tout incendie ou tout dom-
mage matériel, le variateur doit toujours étre installé par un

installateur agréé.

Ce manuel fait partie du produit et doit étre conservé par le client
final. Veuillez le lire entierement et suivre les étapes indiquées lors de
I'installation du variateur. Afin d'éviter une surchauffe et d'éventuels
dommages au variateur ou a d’autres équipements, il n’est pas recom-
mandé de connecter le variateur a une prise murale. Si le variateur est
néanmoins raccordé a une prise murale, il ne peut étre utilisé qu'avec
des lampes LED ou des luminaires électroniques a basse tension, a
condition de ne pas dépasser la puissance maximale autorisée du
variateur.

Utilisation prévue

+ Commutation et variation de I'éclairage

+ Installation dans une boite d'appareils conformément a la norme DIN
49073

« En combinaison avec un matériau de couverture compatible

Installation du gradateur LED Duo Dimmer 2x200W

Risque d'électrocution ! Eteindre le groupe dans I'armoire de
4 \\ distribution qui alimente le gradateur lors de I'installation du
a ) gradateur.

Etape 1: Installez le variateur selon le schéma requis
+ Figure 1 : Commutation

Etape 2: Ajuster votre variateur selon les parameétres souhaités

Automatique - réglage min/max

AUTe 1, Pour régler automatiquement la luminosité du
variateur, tournez le bouton de réglage Min/Max/Auto
completement vers la droite jusqu'a ce qu'il ne puisse
plus aller plus loin, la fonction Auto sera alors activée.

2. Lalampe clignote alors 1x et passe lentement d’'une
luminosité élevée a une luminosité plus faible (environ
30 secondes).

3. Lorsque la lampe clignote 3 fois, le réglage « Auto » est
terminé. Si vous étes satisfait du résultat de la grada-
tion, le gradateur est prét a étre utilisé.

4. Sile bouton de réglage est déja réglé sur « Auto »,
tournez-le complétement vers la gauche puis de nou-
veau vers la droite pour réactiver le réglage « Auto ».

Réglage de la luminosité maximale
MAX 1. Mettez le gradateur en position de charge maximale.
2. Tournez le bouton de réglage de la puissance maxi-
male jusqu’a la puissance maximale souhaitée.
3. Le variateur est maintenant réglé sur la charge maxi-
male souhaitée.

4p)

Réglage de la luminosité minimale
MIN 1. Mettre le gradateur sur la charge minimale.
2. Tourner le bouton de réglage min sur la charge mini-
male souhaitée.
3. Le gradateur est maintenant réglé sur la charge mini-
male souhaitée.
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Spécifications

EAN-code 8718836970047 EAN-code 8718836970047 EAN-Code 8718836970047 Code EAN 8718836970047
Productcode 90.200.010 Model 90.200.010 Modell 90.200.010 Modele 90.200.010

Ampeére 1,74 A Amp 1,74 A Ampere 1,74 A Ampeéres 1,74 A

Voltage 230V +/-10% Voltage 230V +/-10% Spannung 230V +/-10% Tension 230V +/-10%

Min/Max belasting 2x 0,3 - 200 Watt Min/Max load 2x 0,3 - 200 Watt Min/Max Belastung 2x 0,3 - 200 Watt Charge Min/Max 2x 0,3 - 200 Watt
Afmetingen 71 mm x 71 mm x 23 mm Dimensions 71 mmx 71 mm x 23 mm Abmessungen 71 mm x 71 mm x 23 mm Dimensions 71 mmx 71 mm x 23 mm
Toepasbaar in hotel-/kruisschakeling Ja Applicable in hotel/crossroadside switching Yes Gebrauch bei Hotel-/Kreuzschaltungen Ja Applicable dans les hétels et les carrefours Oui
Kortsluitingsbeveiliging Ja, automatisch Short circuit protection Yes, automatically Kurzschlussschutz Ja, automatisch Protection contre les courts-circuits Oui, automatique
Overbelastingsbeveiliging Ja, automatisch Overload protection Yes, automatically Uberlastungsschutz Ja, automatisch Protection contre les surcharges Oui, automatique
Thermische bescherming Ja, automatisch Thermal protection Yes, automatically Thermischer Schutz Ja, automatisch Protection thermique Oui, automatique

Navod k instalaci LED stmivace Duo
(Czech)

IBezpecnostni pokyny
Tento vyrobek spliiuje evropské bezpe¢nostni normy IEC60669-2-1
a normy EMC EN55015, EN61547, EN61000-3-2, EN61000-3-3.

Aby nedoslo k vdéZnému zranéni, poZaru nebo $koddm na maj-
etku, musi stmivac vZdy instalovat autorizovany instalatér.

Tato pfirucka je nedilnou soucasti vyrobku a musi byt uloZzena u
koncového zakaznika. PreCtéte si prosim kompletné cely navod a
postupuijte podle uvedenych kroku pfi instalaci stmivace. Aby se
zabraénilo prehfati a moznému poskozeni stmivace nebo jiného zafizeni,
doporucujeme nepfipojovat stmivac¢ do zasuvky. Pokud je stmivac
presto pfipojen k zasuvce, Ize jej pouzivat pouze s LED Zarovkami nebo
nizkonapétovymi elektronickymi zafizenimi, pokud neni pfekro¢en
maximalni pfipustny vykon stmivace.

Uréené pouziti

+ Spinéni a stmivani osvétleni

+ Instalace do rozvodné krabice podle DIN 49073

+ V kombinaci s kompatibilnim krycim materidlem.

Instalace stmivace LED stmivace Duo 2x200W

Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Pri instalaci stmivace
A  vypnéte napdjeci jednotku rozvadéce.

Krok 1: Instalace stmivace podle poZadovaného schématu
+ Obrézek 1: Spinani

Krok 2: Nastaveni stmivace na poZadované nastaveni

Automaticky - nastaveni min/max

‘“‘T" 1. Chcete-li automaticky nastavit jas stmivace, otocte
ovladacim knoflikem Min/Max/Auto zcela doprava, do-
kud se nedostane dale; funkce Auto je nyni aktivovana.

2. Svitidlo Tkrat blikne a poté pomalu prechazi z vétsiho
jasu na mensi (cca 30 sekund).

3. Kdyz kontrolka blikne 3krét, je nastaveni ,Auto”
dokonéeno. Pokud jste s vysledkem stmivani spokoje-
ni, je stmivac pfipraven k pouziti.

4. Pokud je knoflik stmivani jiz nastaven na ,Auto”, otocte
jim zcela doleva a poté opét doprava, abyste znovu
aktivovali nastaveni ,Auto”.

Nastaveni maximalniho jasu
MAX 1. Nastavte stmiva¢ na maximalni zatizeni.
2. Otocte knoflikem maximalniho nastaveni na pozadova-
nou maximalni zatéz.
3. Stmivac je nyni nastaven na pozadované maximal-
ni zatizeni.

4p)

Nastaveni minimalniho jasu
MIN Nastavte stmiva¢ na minimalni zatizeni.
1. Otocte knoflikem min. stmivani na pozadovanou
minimalni zatéz.
2. Stmivac je nyni nastaven na pozadované minimalni
zatizeni.
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Specifikace

EAN kéd 8718836970047
Model 90.200.010
Ampér 1,74 A

Napéti 230V +/-10%

Minimalni/maximalni zatiZzeni 2x 0,3 - 200 Watt

71 mm x 71 mm x 23 mm

Rozméry

Protokol stmivani Triac

Ochrana proti zkratu Ano, automatické

Ochrana proti pretizeni Ano, automatické

Tepelna ochrana Ano, automatické

Scan de QR-code voor de
handleiding en installatievideo

Scan the QR-code for the
manual and installation video

Scannen Sie den QR-Code fiir die
Handbuch und Installationsvideo

Scannez le code QR pour obtenir le
manuel et la vidéo d'installation

Naskenujte QR kdd, abyste ziskali navodk
obsluze a instalaéni video




Manual de instalacion LED Duo Dimmer 2x200W
(Espaiiol)

Instrucciones de seguridad

Este producto cumple la normativa europea de seguridad
IEC60669-2-1 y las normas CEM EN55015, EN61547, EN61000-3-2,
EN61000-3-3.

Este manual forma parte del producto y debe ser conservado por el
cliente final. Por favor, lea el manual completamente y siga los pasos
indicados cuando instale el dimmer. Para evitar sobrecalentamientos
y posibles dafios al dimmer o a otros equipos, no se recomienda
conectar el dimmer a un enchufe de pared. Si, a pesar de todo, se
conecta el dimmer a una toma de corriente, sélo podra utilizarse con
ldmparas LED o luminarias electrénicas de bajo voltaje si no se supera
la potencia maxima admisible del dimmer.

Per evitare lesioni gravi, danni da incendio o danni materiali,
il dimmer deve sempre essere installato da un installatore
autorizzato.

Uso previsto

+ Conmutacién y regulacién de la iluminacién

+ Instalacién en caja de aparatos seguin DIN 49073

+ En combinacién con material de cubierta compatible

Instalacion del Dimmer LED Duo Dimmer 2x200W

\ iPeligro de descarga eléctrica! Desconecte el grupo del arma-

y \

y \ rio de distribucién que alimenta el dimmer cuando lo instale

y \
« )

Paso 1:
Instale el regulador de intensidad segun el esquema requerido:
Figura 1: Conmutacién

Paso 2: Ajuste del regulador de intensidad a la configuracién
deseada

/P Automatico - ajuste min./max.
AuTo 1. Para aj la luminosidad del lad tica-
Y/ . justar la luminosidad del regulador automética

mente, gire el botén de ajuste Min/Méx/Auto comple-
tamente hacia la derecha hasta que no pueda mas, la
funcion Auto estara ahora activada.

2. Lalampara parpadeard 1 vez y luego ird lentamente de
mads a menos brillante (unos 30 segundos).

3. Cuando la lampara parpadee 3 veces, el ajuste «Auto»
se habra completado. Si estd satisfecho con el
resultado de la regulacién, el regulador esta listo para
funcionar

4. Si el botén de ajuste ya esté en «Auto», girelo comple-
tamente hacia la izquierda y luego de nuevo hacia la
derecha para reactivar el ajuste «Auto».

Ajuste de la luminosidad maxima
MAX 1. Poner el dimmer en carga maxima.
2. Gire la perilla de ajuste mé&ximo a la carga maxima
deseada.
3. El dimmer esté ahora ajustado a la carga maxima
deseada.

4p)

Ajuste de la luminosidad minima

1. Conectar el regulador a la carga minima.

2. Gire el botén de ajuste min hasta la carga minima
deseada.

3. El dimmer esté ahora ajustado a la carga minima
deseada.

MIN

D

Especificaciones

Uppsetningarhandbék LED Duo dimmer 2x200W
(islenska)

Oryggisleidbeiningar
pessi vara er i samraemi vid evropskar 6ryggisreglur IEC60669-2-1 og
EMC stadla EN55015, EN61547, EN61000-3-2, EN61000-3-3.

Acest handvirkt andlit skilar vérunni og prennt & lokahofi vidskiptavi-
narins. bu getur lesid handbokina i handbokinni og sett upp breytil-
eikarann. Pentru a evita supraincélzirea si posibilele deteriorari ale
variatorului sau ale altor echipamente, ni er maelt med conectarea
variatorului la o priza de perete. bessi dimmer er hin fullkomna lausn
fyrir verdid, pannig ad haegt er ad nota hana med LED ljésinu pannig ad
haegt sé ad nota ljésa rafeindablnadinn til ad tryggja hamarksdeyfingu.

Heegt er ad grafa fyrir grofinni, elda & efnid, breytilegt magn
af pvi ad setja upp intodeauna i husinu sem E-Installer er
endurnyjad.

Fyrirhugud notkun

« Skipta og deyfa lysingu

+ Uppsetning i teekjaboxi samkvaemt DIN 49073
+ | samsetningu med samheefu hlifdarefni

Uppsetning LED Duo Dimmer 2x200W

\ Heetta d raflosti, slokktu & hépnum i dreifiboxinu sem sér fyrir
4 \ rafmagni vid uppsetningu a dimmer.

Skref 1:

Settu dimmerinn upp i samraemi vid hagkveema azetlun:

* Mynd 1: VixIras

Skref 2: Ad stilla dimmerinn pinn ad 6heppilegum stillingum
pinum

Ao max instellen

1. Til ad stilla birtustig dimmerans sjalfkrafa er Min/Max/
Sjalfvirk stillingarhnappinum snuid alla leid til haegri par
til hann stoppar, Auto adgerdin verdur nd virkjud

2. Ljésid blikkar nu einu sinni og fer sidan haegt ar bjortu i
minna bjart (um 30 sekudndur).

3. begar ljosid blikkar 3x er ,Sjalfvirk” stillingunni lokid. Ef
pu ert anaegdur med Gtkomuna deyfingar er dimmerinn
tilbdinn til notkunar

4. begar stillihnappurinn er stilltur & ,Sjalfvirkt” skaltu
snua honum alveg til vinstri og svo aftur til haegri til ad
virkja ,Sjalfvirkt” aftur.

Sjalfvirkt - stillt lagmark/hamark Automatisch - min/
o’

Stilltu hamarks birtustig
Max 1. Settu dimmerinn & hamarksalag.
2. Sntidu hamarksstillingarhnappinum ad aeskilegu
hamarksalagi.
3. Dimmarinn er nu stilltur & aeskilega hamarkshledslu.

4p)

Stilltu lagmarks birtustig
MIN 1. Stilltu dimmerinn & lagmarksélag.
2. SnuGdu lagmarksstillingarhnappinum i seskilega lag-
marksélag.
3. Dimmarinn er nu stilltur & aeskilegt lagmarksalag.
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Specificatii

Installasjonsmanual LED Duo Dimmer 2x200W
(Norsk)

Sikkerhetsinstruksjoner

Dette produktet er i samsvar med de europeiske sikkerhetsforskrif-
tene IEC60669-2-1 og EMC-standardene EN55015, EN61547,
EN61000-3-2, EN61000-3-3.

Denne bruksanvisningen er en del av produktet og bgr oppbevares

av sluttkunden. Les bruksanvisningen fullstendig og fglg trinnene

som er angitt nar du installerer dimmeren. For & unngé overoppheting
og mulig skade p& dimmeren eller annet utstyr, anbefales det ikke &
koble dimmeren til en stikkontakt. Hvis dimmeren likevel kobles til en
stikkontakt, kan den bare brukes med LED-lamper eller elektroniske
lavspenningsarmaturer hvis du ikke overskrider dimmerens maksimalt
tillatte wattstyrke.

For & unnga alvorlige personskader, brannskader eller mate-
rielle skader, skal dimmeren alltid installeres av en godkjent
E-installatgr.

Tiltenkt bruk

+ Kobling og dimming av belysning

« Installasjon i apparatboks i henhold til DIN 49073
+ | kombinasjon med kompatibelt dekkmateriale

Installere LED Duo Dimmer 2x200W

Ji\ Fare for elektrisk stgt, sla av gruppen i fordelingstavlen som
4 \ forsyner dimmeren ndr du installerer dimmeren.

y

Trinn 1:
Installer dimmeren i henhold til gnsket diagram:
+ Figur 1: Omkobling

Trinn 2: Justere dimmeren til enskede innstillinger

Sjalfvirkt - stillt lagmark/hamark Automatisch - min/

ato max instellen

1. For & justere lysstyrken pa dimmeren automatisk, vri
Min/Max/Auto helt til hgyre til den ikke kan ga lenger,
og Auto-funksjonen vil na veere aktivert.

2. Lampen blinker nd 1 gang og géar deretter sakte fra lys
til mindre lys (ca. 30 sekunder)

3. Nar lampen blinker 3 ganger, er «Auto»-innstillingen
fullfgrt. Hvis du er forngyd med dimmeresultatet, er
dimmeren klar til bruk

4. Hvis innstillingsbryteren allerede er stilt inn p& «Auto»,
vrir du den helt til venstre og deretter til hgyre igjen for
a aktivere «Auto»-innstillingen pa nytt.

D

Innstilling av maksimal lysstyrke
Max 1. Sett dimmeren pa maksimal belastning.
2. Vri maks. justeringsknappen til gnsket maksimal
belastning.
3. Dimmeren er na innstilt p& gnsket maksimal belas-
tning.

4p)

Stille inn minimum lysstyrke
MIN 1. Sett dimmeren p& minimumsbelastning.
2. Vri minusjusteringsknappen til gnsket minimumsbe-
lastning.
3. Dimmeren er na innstilt p& gnsket minimumsbelast-
ning.
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Spesifikasjoner

Instalaény navod LED Duo Stmievac 2x200W
(Slovensky)

Bezpecnostné pokyny
Tento produkt splfia eurépske bezpeénostné predpisy IEC60669-2-
1 anormy EMC EN55015, EN61547, EN61000-3-2, EN61000-3-3.

Této prirucka je sicastou produktu a musi ju uchovavat koncovy
pouzivatel.Pozorne si preéitajte ndvod a dodrziavajte uvedené kroky pri
instalacii stmievaca. Aby ste predisli prehriatiu a moznému poskodeniu
stmievaca alebo inych zariadeni, neodporica sa pripojit stmieva¢ do
zasuvky. Ak je stmieva¢ napriek tomu pripojeny do zdsuvky, mdze sa
pouzivat len s LED zZiarovkami alebo elektronickymi nizkonapatovymi
svietidlami, pokial neprekrocite maximalny povoleny prikon stmievaca.

Aby sa predislo vaznym zraneniam, poZiarom alebo Skodam
na majetku, musi byt stmieva¢ vZdy instalovany kvalifikovanym
elektroinstalatérom.

Ugel pouzitia

+ Zapinanie a stmievaniu osvetlenia

« InStalécia do instalaénej krabice podl'a DIN 49073
+ V kombinacii s kompatibilnym krycim materidlom

InStalacia LED Duo Dimmer 2x200W

#\ Nebezpecenstvo elektrického urazu! Vypnite isti¢ v rozvddzaci,
y A . e . v v . P )
4 \ ktory napdja stmievac, pocas jeho instaldcie.

Krok 1:
Nainstalujte stmievaé podla poZzadovaného schémy:
+ Obrazok 1: Prehadzovanie

Krok 2: Nastavte stmieva¢ na poZadované nastavenia

Automatické - nastavenie min/max

AuTo 1. Aby ste automaticky nastavili jas stmievaca, otocte
nastavovaci gombik Min/Max/Auto Uplne doprava,
az kym sa uz viac nepohybuje. Funkcia Auto je teraz
aktivovana.

2. Ziarovka teraz zablika raz a potom pomaly stmavne
(priblizne 30 sekund).

3. Ked Ziarovka zablika trikrat, nastavenie ,Auto” je
dokoncené. Ak ste spokojni s vysledkom stmavenia,
stmievac je pripraveny na pouzitie.

4. Ak je nastavovaci gombik uz na ,Auto”, otocte ho Uplne
dol'ava a potom opét doprava, aby ste ,Auto” funkciu
znovu aktivovali.

Nastavenie maximalnej jasnosti
MAX 1. Nastavte stmieva¢ na maximalne zataZenie.
2. Otoc¢te max. nastavovaci gombik na poZzadované
maximalne zataZenie.
3. Stmievac je teraz nastaveny na pozadované max-
imalne zatazenie.

4p)

Nastavenie minimalnej jasnosti
MIN 1. Nastavte stmieva¢ na minimalne zatazenie.
2. Otocte min. nastavovaci gombik na poZzadované
minimalne zatazZenie.
3. Stmievac je teraz nastaveny na pozadované min-
imalne zatazenie.
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Specifikacie

Installationsmanual LED Duo Dimmer 2x200W
(Svenska)

Sakerhetsanvisningar

Denna produkt uppfyller de europeiska sédkerhetsforeskrifter-
na IEC60669-2-1 och EMC-standarderna EN55015, EN61547,
EN61000-3-2, EN61000-3-3.

Denna manual &r en del av produkten och maste sparas av slutkund-
en. Lds igenom manualen fullstandigt och folj de steg som anges vid
installation av dimmern. For att undvika dverhettning och eventuella
skador pa dimmern eller annan utrustning rekommenderas att dim-
mern inte ansluts till ett vagguttag. Om dimmern dnda ansluts till ett
vagguttag kan den endast anvandas med LED-lampor eller elektroniska
lagspénningsarmaturer om du inte dverskrider dimmerns maximalt
tillatna wattal.

For att undvika allvarliga personskador, brandskador eller ma-
teriella skador maste dimmern alltid installeras av en erkdand
E-installatér.

Avsedd anvandning

+ Koppling och dimning av belysning

« Installation i apparatdosa enligt DIN 49073

+ | kombination med kompatibelt tdckmaterial

Installation av LED Duo Dimmer 2x200W

\ Risk for elektrisk stot! Koppla fran den grupp i férdelningsska-
y, \ pet som férsérjer dimmern nér du installerar dimmern.

)

Steg 1:
Installera dimmern enligt 6nskat diagram:
+ Bild 1: Véxling

Steg 2: Justera dimmern till onskade installningar

Automatisk - min/max-instéllning

“"° 1. For att justera dimmerns ljusstyrka automatiskt vrider
du Min/Max/Auto-justeringsratten helt at hoger tills
den inte kan vridas langre; Auto-funktionen &r nu
aktiverad

2. Lampan blinkar nu 1x och gar sedan langsamt fran ljus
till mindre ljus (ca 30 sekunder)

3. Nér lampan blinkar 3x &r "Auto’-installningen klar. Om
du &r ndjd med dimningsresultatet & dimmern klar att
anvéandas

4. Om instéllningsratten redan &r instélld pa "Auto”, vrid
den helt at vanster och sedan &t hoger igen for att
ateraktivera installningen "Auto”.

Instéllning av maximal ljusstyrka

MAX 1. Stéll dimmern pa maximal belastning.
2. Vrid maxjusteringsratten till 5nskad maxbelastning.
3. Dimmern &r nu instélld pa 6nskad maxbelastning.

4p)

Instéllning av minsta ljusstyrka
MIN 1. Stéll dimmern pa minsta belastning.
2. Vrid instéllningsratten min till dnskad minsta belast-
ning.
3. Dimmern &r nu instélld pa 6nskad minsta belastning.
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Spécifications

Asennusohje LED Duo Dimmer 2x200W
(Suomen Kieli)

Turvallisuusohjeet

Tama tuote on eurooppalaisten turvallisuusméaaradysten IEC60669-
2-1 ja EMC-standardien EN55015, EN61547, EN61000-3-2,
EN61000-3-3-3 mukainen.

Tama kayttoohje on osa tuotetta, ja loppuasiakkaan on séilytettava

se. Lue kasikirja kokonaan ja noudata ohjeita himmennintéa asentaes-
sasi. Ylikuumenemisen ja himmenninlaitteen tai muiden laitteiden
mahdollisen vaurioitumisen estdmiseksi himmenninta ei suositella
kytkettavaksi seindpistorasiaan. Jos himmennin kuitenkin kytketdan
seindpistorasiaan, sitd voidaan kayttda LED-lampuilla tai elektronisilla
pienjannitevalaisimilla vain, jos himmennin ei ylitd sen suurinta sallittua
tehoa.

Vakavan loukkaantumisen, tulipalovahingon tai materiaa-
livahingon vélttdmiseksi himmennin on aina asennettava
hyvéksytyn E-asentajan toimesta.

Kayttotarkoitus

« Valaistuksen kytkent& ja himmennys

+ Asennus laitekoteloon DIN 49073 mukaisesti

+ Yhdessé yhteensopivan peitemateriaalin kanssa

LED Duo himmentimen 2x200W asennus

\

\ Sdhkoiskun vaara, katkaise virtaa syottévan jakokeskuksen
y \ ryhmd, kun asennat himmenninta.

Vaihe 1:
Asenna himmennin vaaditun kaavion mukaisesti:
+ Kuva 1: Kytkenta

Vaihe 2: Himmennin sdaddetaan haluttuihin asetuksiin

Automatisk - min/max-instéllning

A”T° 1. Jos haluat sdataa himmentimen kirkkautta automaat-
tisesti, kddnna Min/Max/Auto-sdatonuppia kokonaan
oikealle, kunnes se ei voi menna pidemmalle, Auto-toi-
minto on nyt aktivoitu

2. Lamppu vilkkuu nyt 1x ja muuttuu sitten hitaasti kirk-
kaasta vahemman kirkkaaksi (noin 30 sekuntia).

3. Kun lamppu vilkkuu 3x, "Auto”-asetus on valmis. Jos
olet tyytyvdinen himmennystulokseen, himmennin on
kayttovalmis

4. Jos asetusnuppi on jo asetettu asentoon "Auto”,
kaanna sitd kokonaan vasemmalle ja sitten uudelleen
oikealle aktivoidaksesi "Auto”-asetuksen uudelleen.

Maksimikirkkauden asettaminen
MAX 1. Kytke himmennin maksimikuormitukselle.
2. Kaanna maksimisaatonuppi haluamallesi maksimi-
kuormitukselle.
3. Himmennin on nyt asetettu haluttuun maksimikuor-
mitukseen.

4p)

Minimikirkkauden asettaminen
MIN 1. K&anna himmennin minimikuormitukselle.
2. Kaanna miinussaatonuppi halutulle minimikuormituk-
selle.
3. Himmennin on nyt asetettu haluttuun minimikuormituk-
seen.
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Technické udaje

Carga min./max 2x 0,3 - 200 Watt

Cédigo EAN 8718836970047 Cod EAN 8718836970047 EAN koéd 8718836970047 EAN kod 8718836970047 EAN-kod 8718836970047 EAN kéd 8718836970047
Modelo 90.200.010 Model 90.200.010 Model 90.200.010 Model 90.200.010 Modell 90.200.010 Model 90.200.010
Amperios 1,74 A Amperi 1,74 A Zesilovace 1,74 A Ampér 1,74 A Ampere 1,74 A Ampéry 1,74 A

Tensi6n 230V +/-10% Tensiune 230V +/- 10% Napéti 230V +/-10% Napitie 230V +/-10 % Spénning 230V +/-10% Napitie 230V +/-10%

Sarcina minima/mare 2x 0,3 -200 Watt

Min/Max zatizeni 2x 0,3 - 200 Watt

Min./Max. zataZenie 2x 0,3 - 200 Watt

Min/Max belastning 2x 0,3 - 200 Watt

Min/Max zataZenie 2x 0,3 - 200 Watt

Dimensiones 71 mmx 71 mm x 23 mm

Aplicable en conmutacién de hoteles/cruces Si

Dimensiuni 71 mm x 71 mm x 23 mm

Rozméry 71 mm x 71 mm x 23 mm

Rozmery 71T mmx 71 mm x 23 mm

Matt 71 mmx 71 mm x 23 mm

Rozmery 71 mmx 71 mmx 23 mm

Haegt ad nota i hétel/krosstengingu Da

Gjelder ved bytte av hotell/veikryss Ano

Proteccion contra cortocircuitos Si, automatica

Proteccion contra sobrecarga Si, automatica

Protectie la scurtcircuit Da, automata

Ochrana proti zkratu Ano, automaticky

Protectie la suprasarcina Da, automata

Ochrana proti pretizeni Ano, automaticky

Proteccion térmica Si, automatica

Protectie termica Da, automata

Tepelna ochrana Ano, automaticky

MozZe sa pouzit pri prepnuti na hotelovy/precho-
dovy vypinaé¢
Ochrana proti skratu

Ano

Ano, automaticka
Ano, automaticka
Ano, automaticka

Ochrana proti pretaZeniu

Tepelna ochrana

Applicerbar i hotell/vagkorsning omkoppling Ja

Sovell hotellin/ristey} it i Ano

Kortslutningsskydd Ja, automatisk

Ochrana proti skratu Ano, automaticky

Overbelastningsskydd Ja, automatisk

Ochrana proti pretazeniu Ano, automaticky

Termiskt skydd Ja, automatisk

Tepelna ochrana Ano, automaticky

Escanee el cadigo QR para obtener el
manual y el video de instalacion

Scanati codul QR pentru
manual si video de instalare

Naskenujte QR kod pro
navod a instalaéni video

Naskenujte QR kdd pre zobrazenie
navodu a inStalacného videa

Skanna QR-koden for
manual och installationsvideo

Naskenujte QR kod pre
navod a instalaéné video




